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Ty 1 ¢ 1 1o

Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni prisiusnych De fabrikant en verkoper Zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ platyjch zakon, stavebnich predpisil a bezpecnostnich pozadavkd uzivatelem « NIL wepas;elyke ‘wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
vyrobku, architektem, montéznikem nebo viastnikem budovy. product, de architect, d of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkdufer Ubemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedziainod za nieprzestrzeganie
E Rechts- und iften sowie d PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogdw bezpieczeristwa przez
itens P Architekten, Monteurs oder i uzytkownika produktu, architekta, Sciciela budynku.
Eifabricantey el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante e o vendedor nao tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da
ES  de a ley vigente, normas de construccion y exigencias de seguridad por parte del * P lei, codigos de construgio e as exigéncias de sequranca por parte do usudrio do produt,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.
& Tabricant et [e revendeur ne prend aucune responsabiité de ne pas respecter Tes lici producdtorul, nid distribuitorul nu fsi vor asuma niciun Je raspundere penfru

FR  lois applicables, les 1E%Iemems sur les batiments et les exigences de sécurité par * RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a mésurilor de
I'utilisateur du produit, 'architecte, l'installateur ou igtaire du batimy sigurantd impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor ddiri.
Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to (umFln ‘with the B CTyuae HecoBMIOREHUA apXIMEKTOPOM, MOHTAXHAKOM WIM BRALe/bUEM 3AaHiA

GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, - RU  cTpouTesibHbix MpaBun W HOPM Be30MacHOCTW OTBETCTBEHHOCT C NPOWBOANTENA W
architect, fitter or owner of the building. TPOJ3BLI3 CHUMAETCA.

K Gyart & a Forgalmaz nem vallal semmitele felelsseget a vonatkozo torveny, Vyrobca a predaja nenesd Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prislusnyich ustanovenf

HU  épitdipari és biztonsdqi eldirdsok termékfelhasznald, épitész, beépitomester vagy © SK zdkona, stavebnych predpisov a bezpetnostnjch poziadaviek uZivatelom  vyrobku,
égu!emla‘dnnma’\lali e nem tartdsdért architektomn, montérom alebo majitelom objektu.

oduttore e TRivenditore non potranno essere ritenuti responsabili per Tmancato

rispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o del
D e e prodotto, del proge nstalatore o del

relativi alla sicurezza.
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